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EKOONHIEIZ

A. Na petagpacere 010 TETPAdIO CAC TA TTAPAKATW QTTOCTTACHOTA:

Cum omnes recentem esse dixissent, «Atqui ante tertium diem» inquit
«scitote decerptam esse Carthagine. Tam prope a muris habemus hostem! Itaque
cavete periculum, tutamini patriam. Opibus urbis nolite confidere. Fiduciam, quae
nimia vobis est, deponite. Neminem credideritis patriae consulturum esse, nisi vos
ipsi patriae consulueritis. Mementote rem publicam in extremo discrimine quondam
fuisse!» Statimque sumptum est Punicum bellum tertium, quo Carthago deleta est.

Nec magis vituperandus est proditor patriae quam proditor communis utilitatis,
aut communis salutis desertor propter suam utilitatem et salutem. Ex quo fit, ut
laudandus is sit, qui pro re publica cadat, quod decet cariorem nobis esse patriam
quam nosmet ipsos.

Movadeg 40

B. Naparnpiosig

1.a. Na ypdweTe Toug TUTTOUC TTOU NTOUVTAI YIa KABEMIA atTd TIC TTAPOKATW AEEEIC:

diem . TNV AQQAIPETIKI EVIKOU
muris . TNV AImarTikf TTANBuUvVTIKOU
opibus : TNV OVOMOOTIKA TTANBUVTIKOU
urbis . TN YeVIKr] TTANBuvTIKOU
communis salutis : TNV aQaIPETIKN £vIKOU (UovAdeg 2)
Movdadeg 6
1.8. Na ypdwete Toug TUTTOUC TTOU {NTOUVTAI YIa KABEMIA atTd TIC TTAPAKATW
AVTWVUMIEC:
quae TNV QITIATIKA EVIKOU apIBuoU 0TO OUBETEPO YEVOC
neminem . TN YEVIKN eVIKOU apiBuou oTo idlo yévog
vos ipsi ;T BoTIKr) TTANBUVTIKOU TN UVEKPOPAC (Uovadeg 2)
is . TNV AImaTikr TANBUVTIKOU aTo BnAukd yévog
Movdadeg 5
1.y. Na ypdwere Toug TUTTOUC TTOU {NTOUVTAI QTTO TA TTAPCAKATW ETTIOETA KAl
ETIPPAMATA:
prope . TOV OUYKPITIKO BaBuod Tou ETTIPPrKATOC
extremo . TOV OeTIKO BaBuod Tou £TTIBETOU OTO D10 YEVOC, OTN
idla TTTWCN, oToV B0 apPIBUG
magis . TOV UTTEPBETIKG BaBud Tou emppriUaTOg
cariorem © TN YEVIKA TTANBUVTIKOU Tou UTTEPBETIKOU BaBuou oTo
idl1o yévog

Movabdeg 4
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2.0.

2.B.

3.a.

3.B.

4.q.

Na ypdwete TOUC TUTTOUG TTOU ZnTouvTal Yyia KABEva Qtmd TOUC TTAPAKATW
pPNUATIKoUg TUTTOUC:

dixissent . 1O BeUTEPO EVIKO TTPOCWTTO OTNV TTPOCTAKTIKI] EVECTWTO
otnv idla pwvn
decerptam esse : TO QMAPEPPATO PEAAOVTO TNV iBIa QuIVN

cavete . TNV QITIATIKA TOU COUTTIVOU
tutamini . TN YEVIKA TOU yepouvdiou
nolite . TO BEUTEPO EVIKO TTPOCWITTO OTNV UTTOTAKTIKI)
TTOPATATIKOU
fit . TO TPITO TTANBUVTIKO TTPOCWITO OTNV UTTOTOKTIKA
TTOPATATIKOU
cadat . T0 BeUTEPO TTANBUVTIKS TTPOCWTTO OTNV OPICTIKA
TTAPAKEIMEVOU OTN iBIa Puivn
esse . TO TTPWTO TTANBUVTIKO TTPOCWITTO TOU CUVTEAETHEVOU
MEAAOVTQ
Movadeg 8
habemus . va YiVEl XPOVIKI QVTIKATAOTACH OTNV UTTOTAKTIKK, OTO
TPOCWTTO KAl GTN QWVr) TToU BpiokeTal
Movdadeg 5
sumptum est VA YPQQOUV TA QTTAPEMPATA EVECTWTA KAl TTAPAKEIMEVOU
OTNV EVEPYNTIKI QWVN
Movadeg 2

Na yivel TTAjpNG OUVTAKTIKFA avayviwpion TWV TTAPAKATW AEEEWY KAl QPATEWV:

ante diem, decerptam esse, Carthagine, opibus, vobis, Punicum,
utilitatis, cariorem, esse ( TeAcutaia oeipd deUTEPOU ATTOCTTACHATOG).
Movadeg 9

ut laudandus is sit (nobis):

Na avtikataoTaBei n deutepelouca TTpdTACN ATTd TNV 1I003UVAUN EKPOPA
debeo+ atmapéugaro.
Movadeg 4

quam nosmet ipsos:

Na ypdayete Tov B' dpo cUyKpIOoNG KE TOV AANO TPOTTO.
Movadeg 2

Cum omnes recentem esse dixissent:

Na avayvwpicete 10 €ido¢ TNG TTPdTOCNS (Movada 1), Tov TPOTTO EICAYWYNAS
NG (povada 1), va aimichoyioete TNV €ykAion (dovada 1) kai Tov XpOvo
eKQoPAc TNC (povada 1). Na Eavaypdwete Tnv TTPOTACN, AVTIKABIOTWVTAS TOV
cum pE Tov ubi (Jovadeg 2).

Movadeg 6

qui pro re publica cadat :

Na avayvwpiceTe 10 €ido¢ TNC TPOTAONS (Movada 1) Kal va QITIOAOYATETE TNV
EyKAION EKQOPAC TN (Hovadeg 2).
Movadeg 3
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4.8. Opibus urbis nolite confidere:

Na dnAwBei n atraydpeucn Pe Tov GAAO TPOTTO.
Movadeg 2

4.y. Fiduciam, quae nimia vobis est, deponite:

Na petatpéwete Tov €uBU Adyo o€ TTAdyIo, agou Tov eEapTtrnoeTe atrd 1o Cato
monet eos (UETATPETTOVTAC TNV KUPIO TTPOTACN O€ BEUTEPEUOUCQ).
Movadeg 4
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A.

ANANTHZEIZ

OTtav éAol atrdvinoav TTwe ATav PPECKO (auTtdg) eiTe: «Ki dpwe, JABETE TTWC
KOTTNKE oTNV Kapxndova Trpiv TpeIC MEPEC. TOOO KOVTA OTa TEIXN EXOUME TOV
ex6po!

MNpoc£gte Aoimmdv Tov Kivduvo, TTpoaTaTelaTe Tnyv TTatpida. Mn otnpileoTe OTIC
duvapelg ™S TOANG  (Pwpng).  ATmoBAAsTe TNV UTTEPPROAIKA  Oag
auToTtreTToiBnon. Mnv moTéwete TTw¢ Ba evdiagepBei kaveig yia Tnv Tartpidaq,
av £ogig o1 idlo1 O povTioeTe yI' AuTAV. OUUNBEITE TTWC KATTOTE N TTONITEIQ Hag
BpeBnke oTov £oxarto kivduvos. Ki auéowg Eekivnaav Tov Tpito Kapxndoviakd
TTOAEUO, KOTG TOV OTTOIO KATAoTpa@nke n Kapxndova.

Kai dev TTpETTEl va ETTIKPIVETAI TTEPITCOTEPO O TTPODOTNE TNS TTaTpidag Tapd o
TTPOJOTNG TOU KOIVOU CUMQEPOVTOC, 1] OTTOI0C AITTOTAKTEI atTd TN YEVIKA
EUNMEPIO yIa Xapn T™NG ATOMIKAG TOU WEQEAEIOG Kal eunuepiag. I’ autd
cupBaivel va gival aflETaivog, OTToI0¢ TTEPTEI yia Tnv TTaTpida, emmeldry civai
owaTd va Pag gival o ayatrnTr n TaTteida Tapd guEic ol idiol.

B. MAPATHPHZEIZ

1.a.
1.B.

1.y.
2.q.

2.B.

3.a.

3.p.

die, muros, opes, urbium, communi salute

quod, nullius, vobis ipsis, eas

propius, extero, maxime, carissimarum

dic, decerptum iri, cautum, tutandi, nolles, fierent, cecidistis, fuerimus

habeamus, haberemus, habituri simus, habuerimus, habuissemus, -sumere,
sumpsisse

ante diem: givar eumrpdéBeToC TPOCBIOPIoCUOC TTOU dNAWVEI TO XPOVO
oTo decerptam esse.

decerptam esse: eival £18IKO QTTAPEUPATO TTOU AEITOUPYEI WS AVTIKEINEVO OTO
scitote

Carthagine: gival  ammpdBetn  ag@aipeTikhl  (ovéuparog  TTOANG) TTOU
AEITOUPYEI WC ETIPPNHATIKOC TTPOCDIOPICHOS TTOU OnAWVEI
oTdon o€ TOTTO OTO decerptam esse.

opibus: gival a@aipeTikr Tou pégou oTo confidere.

vobis: gival SOTIKA TTPOCWTTIKA KTNTIKA OTO est.

Punicum: givar emBETIKOC TTPoTdIopITUOS OTO bellum.

utilitatis: Eival YEVIKN QVTIKEIMEVIKI oTO proditor.

cariorem: gival KaTNyopouuevo oTo patriam (HEow Tou esse)

esse: gival TEAIKO OTTAPEMQPATO TTOU AEITOUPYEI WC UTTOKEIUEVO

10 ATTPOCWTTO priua decet.

Ut nos eum laudare debeamus
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3.y.
4.a.

4.6.

4.y.

nobismet ipsis (QQAIPETIKF CUYKPITIKF)

Acgutepeliouca  XPOVIK) TTPOTOCN TIOU  AEITOUPYEI WG ETTIPPNMATIKOC
TPOoCdIoPIoUOS TOou Xpdvou OTO prida TNS KUplag TTpdTacnc (inquit).

Eicayetal e Tov 1I0TOPIKG — BINynUATIKG cum.

Ekpépetal pe €yKAION UTTOTAKTIKA, YIOTI O 10TOPIKOC cum UTTOYPAMMIZel Tn
BaBuTtepn oxéon aitiou — auTiatou avaueoa oTig duo TTpotacelg. Eival pavepdg
0 POAOC TOU UTTOKEILEVIKOU GTOIXEIOU TTOU UTTAPXEI OTNV UTTOTAKTIKK.
ZUYKEKPIMEVD EKQEPETAI PE XPOVO UTTEPCUVTEAIKO, YIaTi e€apTdTal atTd I0TOPIKO
Xpovo (inquit: opIOTIKA TTaPOKEIMEVOU) Kal eKQPAZEl TO TTPOTEPOXPOVO OTO
TTOPEABOV.

Ubi omnes recentem esse dixerunt (r] dixere).

Agutepelouca ava@opik TTPOTACH, TTPOTdIOPICTIKN OTO iS.
Ekgpeépetal pe €ykKAION UTTOTOKTIKI] AOYyw €AENC aTrd TNV UTTOTAKTIKA TNG
TTPONYOUHEVNG CUNTTEPATHATIKAS TTPOTAoNS (laudandus sit).

Opibus urbis ne confisi sitis.

Cato monet eos ut fiduciam, quae nimia eis (i illis) sit, (ei) deponant.
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